5+2
mm

9016

» Cassaforte con struttura a
doppia parete che garantisce
un alto livello di sicurezza in
ambito privato e commerciale

» Porta smontabile

» Cerniera sagomata a profilo
antistrappo

» Acciaio al manganese a
protezione dei meccanismi

4 Predisposizione per
I'ancoraggio a parete e/o

pavimento (materiale di
fissaggio incluso)

» Disponibile una versione con
feritoia

» Safe with double-walled
structure that guarantees a high
level of safety for a private and
commercial use

» Double wall structure
» Removable door
» Anti-tearing, shaped hinges

» Manganese-based steel for the
protection of mechanisms

» Designed to be fixed to a wall or
floor (securing material included)

» Available version with slot

» Coffre-fort avec une structure a
double paroi qui garantit un haut
niveau de sécurité pour un usage
privé et commercial

Ensemble du corps double-paroi
Porte amovible
Charnieres anti-dégondage

Protection renforcée avec une
plaque en manganése

Préparé en standard pour
fixation au sol et au mur
(matériau de fixation inclus)

La version avec fente permet le
dépot d’especes et denveloppes
sans ouvrir la porte.

v v v v v

v

v v v v w
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Doppelwandiges Korpus
Abnehmbare Tiir
Reifienfeste Scharniere

Stahl auf Manganbasis zum
Schutz der Mechaniken

Serienmdfig mit Bohrungen in
der Riickwand und im Boden
zur Verankerung vorbereitet, ink.
Verankerungsmaterial.

Variante mit Einwurfschacht
vorritig

CASSEFORTI A MOBILE

FREE STANDING SAFES :
COFFRES-FORTS A POSER :
MOBELEINSATZTRESORE :
—— CAJAS SOBREPONER :
ARES 690/E
ARES 650/E FER
E ARES 670/E
10 = =) i
mm =

» Caja fuerte con estructura de
doble pared que garantiza un
alto nivel de seguridad para un
uso privado y comercial

Cuerpo con paredes dobles
Puerta desmontable
Perfil continuo antipalanca

Acero al manganeso para la
proteccion del mecanismo

Provista de serie con orificios
en la base y en el fondo para
su fijacion al suelo y pared
respectivamente (material de
fijacién incluido)

Version con ranura

v v v v

v

v

t 1] )

iradd C C 1
124.01.00.000 ARES 640/C C  282x435x350 227x381x257 Kgd8 L22 1
124.04.00.000 ARES 650/C C  352x435x450 297x381x357 Kgé4 L40 1
124.10.00.000 ARES 670/C C  432x485x450 377x431x357 Kg87 L58 1
124.16.00.000 ARES 690/C C  632x485x450 577x431x357 Kg11l L89 1
124.02.00.000 ARES 640/E E  282x435x350 227x381x257 Kg48 L22 1
124.05.00.000 ARES 650/E E 352x435x450 297x381x357 Kgé4 L40 1
124.11.00.000 ARES 670/E E  432x485x450 377x431x357 Kg87 L58 1
124.17.00.000 ARES 690/E E  632x485x450 577x431x357 Kgl11l L89 1

CON FERITOIA (dimensioni: 12 x 218) - WITH SLOT (dimensions: 12 x 218) - AVEC FENTE (dimensions: 12 x 218)
MIT EINWURFSCHACHT (Maf3e: 12 x 218) - CON RANURA (dimensiones: 12 x 218)

124.19.00.000 ARES650/CFER*  C  352x435x450 297x381x357 Kgé4 L40 1
124.22.00.000 ARES690/CFER*  C  632x485x450 577x431x357 Kg107 L89 1 ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS
124.20.00.000 ARES 650/E FER* E 352 x435x450 297 x381x357 Kgé4 L40 1 Ripiano supplementare - Additional Shelf - 670
124.23.00.000 ARES 690/E FER* E  632x485x450 577x431x357 Kg107 L89 1 124.07.R1103 _ Tablette supplémentaire - Zusdtzlicher Fachboden - ¢oq

*Non certificata EN 14450 - Not certified EN 14450 - Non certifié EN 14450 - Nicht zertifiziert EN 14450 - No certificada EN 14450
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v

Le casseforti ARDEA e » Ares and Ardea safes can be

ARES possono essere
allestite con moduli interni
rivestiti in ecopelle. | moduli
possono essere composti da
combinazioni di cassetti e
Macchine del Tempo

E’ possibile scegliere il
rivestimento esterno, il
rivestimento interno e
I'allestimento

Rivestimento esterno in
ecopelle

Rivestimento interno dei
cassetti in velluto

v

v

v

equipped with inserts covered
with eco-leather. Two types of
inserts available: drawers and
watch winders

» Fitting, inner and outer fabric

customizable

» Qutside faux leather
» Drawer inside velvet

MODULI INTERNI - INSERTS - MODULES INTERNES - INNEN MODUL - MODULOS INTERNOS

A

B

C D

ARDEA 740
ARES 640

= 4

ARDEA 750

ARES 650

[8] -

= 3 6

ARDEA 780/E-A [Jo1

» Ares et Ardea coffre-fortes
peuvent étre équipées avec des
modules internes recouverts en
imitation cuir. Deux types de
modules disponibles: tiroirs et
remontoir a montre

v

Equipement intérieur,
housse intérieur et extérieur
personnalisable

Extérieur de faux cuir
Intérieur velours (Tiroirs)

v v

M os

» Ares and Ardea Tresore kénnen
mit Innenmodule verkleidet mit
Kunstleder ausgestattet werden.
Zwei Typen verfligbar: Schublade
und Uhrenbeweger

» Innenausstattung, Aufsen-
und Innenverkleidung
personalisierbar

» AufSen aus Kunstleder
» Innen aus Samt (Schubladen)

MODULI INTERNI :
INSERTS

MODULES INTERNES

., INNEN MODUL
MODULOS INTERNOS

» Ares y Ardea cajas fuertes
pueden ser equipadas con
mddulos internos tapizados de
falsa piel. Dos tipos de mddulos
disponibles: cajones y vitrinas
movimiento relojes

» Equipamiento interior, tejido
interior y exterior personalizable

» Falsa piel exterior
» Terciopeop interior (cajones)

ALLESTIMENTO CASSETTI A SCELTA
INTERIOR FITTINGS OF YOUR CHOICE
TIROIRS AVEC INTERIEUR AU CHOIX
INNENAUSSTATTUNG

EQUIPAMIENTO INTERIORA SU ELECCION

Liscio
Plain
Simple
Leer
Simple

S

4 scomparti

4 squares

4 compartiments
4 Facher

4 compartimentos

MODULI INTERNI - INSERTS - MODULES INTERNES - INNEN MODUL - MODULOS INTERNOS

A B

C D

ARDEA 770

P s |

9 scomparti

9 squares

9 compartiments
9 Ficher

9 compartimentos

ARES 670

2l9]

Binari

Spaces
Compartiments
1 Reihen
Compartimentos

2

ARDEA 790
ARES 690

Con fessure per anelli
For rings

Pour bagues

Schlitze fiir Ringe
Ranuras para anillos

OJ0]
9]

== 6 12

. 4
4 4

Con binari per orologi
For watches
L Pour montres

Reihen fiir Uhren
Ranuras para relojes

[&] - _

RIVESTIMENTO ESTERNO DEL MODULO A SCELTA A PAG. 20 - INSTERT COATING OF YOUR CHOICE AT PAGE 20 - TISSUS DU MODULE AU CHOIX PAGE 20- STOFFE AUF ANFRAGE AUF SEITE 20 - TEJIDOS DE LOS MODULOS A SU ELECCION EN LA PAGINA 20
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